RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= Le cadre réservé a I'adhérent doit étre ddment renseigné.

* Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

®  La validité de la feuille de soins est limitée 8 3 mois a compter de la premiére consultation.

» L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, pargdontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

= En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de 'accident est & joindre a la feuille de
s0ins.

Pharmacie :

®  Lesvignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie : .

=  La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes & l'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique : i

= |'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

L Pour le remboursement, la facture et |le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.

Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= Lafacture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

®»  |a radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

=  La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mais.

Adresses Mails utiles
0 Reéclamation contact@mupras.com

: pec@mupras.com

(=]

Prise en charge
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n® 09-08 relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données

a caractére personnel.
MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - G&éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablance 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 1B - www.mupras.com

MUPRAS e

Mutuelle de Prévoyance 4 ) / 21 A Qi

& d’Actions Sociales l\ i /-1.\{ - Wi )

de Royal Air Maroc LY

~—_
Déclaration de Maladie : N2 P19- 70721440
() Maladie () Dentaire (D Optigue ' (OJAutres

Cadrg réservé a I'gdhérent (e) ~
Matricule %’f ........................... SO = i e
(O Actif (O Pensionné(e) ) AUPE fcncuimmingiinsiiisesrmnnmnnss smpesnsssnnmsassspess

Nom & Prénom : < A ﬂ( Q % A D Date de naissance .
Adr‘esse[...(. /%« UR4 *} v’." ...... / }L”UC- U Z // ] 7‘:‘F

Tl tevicezessmnengupe e sz Total des frais eNngages :.........ccceveeerceaeennns S R Dhs

. Cadre réservé au Médecin — 3 —

-

Cachet du médecin : ' L/

Date de consultation : \1 .............. // ?1?} ..........
Nom et prénom du malade : .......... ]LM\C\WO ................................................ AQE: ..o,

Lien de parenté : D Luirméme W CDnjUJnt

Dans le cas o0 la maladie aurait un caractére confidentiel, communrquer les rergeEnemems sous pli confidentiel & 'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle.

1 AL ARA )
J'atteste sur 'honneur l'exactitude des renSgighements portés Sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative &1a protection des données personnelles.

Fait a: Le:. ... ;A B i

Signature de l'adhérent(e) : .....................




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Natures des
Actes

Dates des
Actes

Nombre et
Ceefficient

Montant détaillé
des Honoraires

Cachet et signature du Médecin

e B -

attestant le Paiement des Actes

EXECUTION DES ORDONNANCES

Cachet du Pharmacien
£}, ., ou du Fournisseur

Date

Montant de la Facture

e ¥
el T

ANALYSES - RADIOGRAPHIES

Cachet et signature du
Laboratoire et du Radiologue

Date

Désignation des
Ceefficients

Montant
des Honoraires

7

AUXILIAIRES MEDICAUX )
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC IM |V des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Important :

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte prafflqué en imdiquant la nature des soins.

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF

\
Nature des |

Epiea - Ceefficient
Soins

Traitées

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX
MONTANTS
DES SOINS
0/
——
DEBUT
D'EXECUTION
FIN
D'EXECUTION
DETERMINATION DU CCEFFICIENT
PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE ——
H CCEFFICIENT
sonsnna] s DES TRAVAUX
00000000 | 0000 T
D
35533411 —_—
B MONTANTS
DES SOINS
(Création, remont, adjonction)
Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire & la profession
P —
DATE DU
DEVIS
N
=
DATE DE ' .
L'EXECUTION |

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION
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LIXIFOR

COMPOSITION : Dose par gélule .

SSBNE Lo 140 mg
~Radis NOIF c..vvveicc e 75 mg
] 1o | — 75 mg
HCOBOONT vuvasmssswsuuamsnsvesisn s s s oSS SO e 30 mg

PROPRIETES :
LIXIFOR Actif dés le premier jour spécialement formulé pour :

* Régulation du volume et de la fréquence des selles
e Réduction des gaz

* Ballonnement et pesanteur abdominale

e Active le péristaltisme

* Améliore le confort infestinal

* Stimule le transit intestinal

® Combat les fermentations intestinales

® Favorise un transit régulier

CONSEILS D’UTILISATION :

- 1gélule par jour le soir au coucher avec un verre d’eau.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

sars avis médical.
. “_2\.....4.*—

‘e Y1026 5 REF - \,lx,), II I Hm lahne
Pl AT PER.

¢ Ne pas administrer aux enfants de moins de 12 ans.

* Ce produit est déconseillé aux femmes enceintes ou qui allaitent
i

e ! Lot/A ranrameme -

Be P 00.07 37700221"339503

— .----.‘
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ISOX" 100 mg et 200 mg
Boltes de 10 et 20 Gélules
Célécoxib

|a gélule peut dtre saupoudréd sur une cullldre & café rase contenant de la
nouriture sami-solide (telle que de la compote de pommes, du fiz au lait, du
yaourt ou de la purée de banane, froids ou & lempérature ambiante) et avalé
avec un verre rempll d'environ 240 mil d'eau.

Veulllez lire $\tentivement cette notice avant d'utiliser ce médicament
car eile contient des informations importantes pour vous.

« (Gardez cetie notice. Vous pourriez avoir Desocin de la relire

48 vous avez d'autres questions, inlerrogez voire médecin ou votre
pharmacien.

+Cacl g iff!ibssu?‘iiﬁogi--_:u-—i_ nné
dans cette nowe.

*Ca vous a 618 ﬂ.llu.:,!._nag

Pour ouvrir la gélule, maintenez-la & la verticale pour que les granules restent .

au fond, puls pincez légérement la partia supériaure et la tourner pour (a
ratirer on faisant attention de ne pas renverser le contenu, Les granules ne

._s-__nnto.!iaooi.:-

- Maladis inflammaloire des intestins lelle qu'une re
acitat.n-n_d?.
maladie
ilaire, tels qu'un diagnosti

vasculaire cérébral ou un accident ischémique tra

aprés deux de

Pour 'arthrose, gg%ifn&:ﬁg_& elie peut étre
par votre médecin & 400 mg maximum si besoin.

jamais & queiqu'un d'autre, méme en cas de sy cela
pourrait lui &tre nocil.
+ 81 l'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un
effet indésirable non mentionné dans cette notice, pariez-on & votre
médecin ou votre pharmacien. =

1 - DENOMINATION DU MEDICAMENT :
Isox 100 mg
Isox 200 mg
2 - COMPOSITION DU MEDICAMENT :
La substance active est : célécoxib
Las autres composants sont : Croscarmaliose sodique, lactose monohydrate,
pavidone K30, __!..,d_he:! o de sodium, stéarale de magnésium,
10 ot 20 gélules.

Liste des excipienis 4 eflet notoire : Lactose

3- n;wwmg;no%mqaocm
(COX-2)

4- aﬂ.n:dﬂ.u...:?hvﬁ.._._ocmw

Isox est utilisé chez I'adulte pour soulager les signes el symptomes de

larthrose, de la polyarthrite etdela

r-ao’:!:a!-:lf:ia

- Une gélule de 200 mg une fols par jour o

cin.__.tu. S;nn! a:u!_?__.
. la dose

est de 200 mg par

_ﬂ-q-.ucss-ltu-—!sb.v- votre médecin & 400 mg maximum si
r-au-.-!:%!:c:

- Une gélule de 100 mg deux fois par jour,

Pour la la dose wiée est de 200 mg

par jour; elle peut 8tre augmantée par votre médecin & 400 mg maximum
si besoin.

La dose est habituellement :

- Une gélule de 200 mg une fois par jour ou,

= Una gélule de 100 mg deux fols par jour.

Problémas rénaux ou hépatiques : informez votre médecin si vous avez des
problémes rénaux ou hépatiques car vous pourriez avoir besoin d'une dose

i plus faible.

igiu.ggfggiaomernéﬁz:ﬁnlﬁ

de 65 ans et en particulier sl vous pesez moins de 50 kg, votre médecin peut

Isox appartient & |a classe des médicaments appelée les anti y
non stéroidiens (AINS) et plus -u&ns_n:!s!__ au sous-groupe des (COX-2)

la polyarthrite rhumatoide, votre corps en produit plus. Isox agit en diminuant
la production de prostaglandines et ainsi diminue la douleur et Iinflammation.
Vous devez vous altendre & ce que le médicament commence & agir dans
les heures qul sulvent la premidre prise, mais il se peut qu'll faille attendre
«quelques jours de traltement pour oblenir un effel complet.
5 - POSOLOGIE :
Velllez & toujours prendre ce médicament en sulvant exactement les
indications de votre médacin ou pharmacien. Vérifiez auprés de votre
médacin ou pharmacien en cas de doute.
Si vous pensez ou sentez que |'effet de Isox est trop fort ou trop faible pour
vous, pariaz-en & votrs“médecin ou & votre pharmacien.
Votre médecin vous int 332 de la dose & prendre. ooa.:iu risque
deftets Ao p o avec la
dosa :tui...n.w-:!:!._ :ﬂcal_‘_ac.__.l.iuo‘_-n_::n_!
pour éco..cno:g!u- e pas prendre Isox plus longtemps que le
F:ﬁ-:.z‘iro!sj.!:o.é
Mode et/ou voie(s) d ad'® el Iréq
d'administration ;
Les gélules de Isox doivent $tre prises par voie orale. Les gélules peuvert
#tre prises & nimporte quel moment de la journée, au cours ou en dehors
des repas. Cependant, essayaz de prendre chaque dose de Isox loujours au
méme moment de la journée.
Si vous avez des difficultés & avaler les gélules : l'intégralité du contenu de

loox est réservé A 'adulte 3:-&:0-2 utilisé chez I'enfant.

6 - CONTRE-INDICATIONS :

Isox vous a été prescrit par voire médecin. Les informations suivantes vous

gfcczu!nt_-ﬂu:uu-_alc Si vous avez d'autres questions,

veulllez demander & votre médecin ou & votre pharmacien.

Si votre médecin vous _nisaca,.oe s présentez une intolérance &

o.a!a-;en:isouf-:-anlﬂllin-.:gi

Ne prenez jamais Isox 100 mg pou 200 mg, gélule:
,:.935:!2%!2-5833:‘2 I'un des cas suivants car

ceux-ci no permetient pas d'ullliser lsox :

.Eggi_ﬂ_ En‘toox:uu:- in des autres compaosants

dans la rubrique 2,

.)..i!?n&fﬁu-_bn-uaao i appelée =sulfa
(certains antibi utilisés dans le n font partie),

.§n§§!n§a§§r€=§?§§
de vos intestins,

- Antécédents d'asthme, de polypes dans le nez, de congestion nasale
grave ou d'une réaction allergique avec éruption cutande accompagnée
de démangeaisons, gonflement du visage, des lévres, de la langue ou du
cou, des difficultés A respirer ou des rales, déclenchés par la prise d'acide
”Wb«mﬂb:nx_n:no: d'un autre anti-inflammatoire utilisé contre la douleur

- Grossesse. Si vous Bles susceptible d'8tre enceinte pendant votre traitement,
vous devez discuter de mesures da contraception avec votre médecin,

- Allaitement,

de vos jambes.
7 - QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES E
Comme tous les médicaments, ce médicament peut
Indésirables, mais ils ne surviennent pas systématic

FH e L R R H A TTH b

ey




IXOR'

(Oméprazole)

DENOMINATION DU MEDICAMENT

- IXOR* Comprimés effervescents dosés & 20 mg en boite de 7, 14 ot 28
- IXOR* Comprimés effervescents dosés & 10 mg en boite de 7, 14 et 28

Veuillez lire attentivement l’hﬁ}qlsu.dc cette notice avant

importantes pour vous.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez d'autres q , dez plus d'inf
& votre médecin ou & votre pharmacien,

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le
donnez pas & dautres personnes. Il pourralt leur #tre noclf,
méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vitres,

Si 'un des effets indésirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans cette
notice, parlez-en  votre médecin ou 4 votre pharmacien.

Que contient cette notice 7

1. Quest-ce que IXOR® et dans quels cas est-il utilisé 7

f'gﬁ‘”;'" sont les informations 4 connaitre avant de prendre
XOR®

3. Comment prendre IXOR® ?

4 Quels sont les effets indésirables éventuels 7

5. Comment conserver IXOR® 7~

6. Informations supplémentaires

1- QUEST-CE QUE IXOR" ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE 7

- Classe pharmaca-thérapeutique ou le type d'activité

Code ATC : AD2BCO1

IXOR* comprimé effervéicent contient la substance active
It fa classe des mé appelée inhil de

la pompe & protons. Il diminue la quantité d'acide produite par votre

estomac.

- Indications

IXOR® comprime effervescent est utilisé pour traiter les atfections suivantes:

Chez es

ux gastro-aesophagien (RGO). L'acide de l'estomac remonte au niveau

de I'wsophage (le tube qui relie la Qgorge & l'estomac) entrainant doubeur,

inflammation et brolures.

-Les ulcéres de la pa

estomac (ulcére gastrique),

+ Les ulceres infectés par une bacténie appelée Helicobacter pylori. Dans ce

a5, votre médecin peut également vous prescrire des antiblotiques qui

permettent de traiter linfection et de guérit fulcére.

- Les ulcéres de l'estomac associés 4 la prise d'anti-infla non

de votre intestin (ub o

- Si vous tnes alergique ) UN WS
(par  exemple  pantp!2roe

Esoméprazole).
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Rappelez-vous de mentonnet

indésirable tel que des douleurs dar
- Enfants

fn ou

Certains enfants atteints d'une
nécessiter un traiternent A jong te
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{syndrome de Zollinger-Ellison) y
Chezles

+ Le reflux gastro. [RGO). Lacide de
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DENOMMHONDU‘MMNT
IXOR* Comprimés effervescents dosés A 20 mg en bolte de 7, 14t 28
IXOR* Comprimés effervescents

dosés & 10 mg en boite de 7, 14 et 28

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant
de prendre ca médi i des ink i
importantes pour vous.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire

Si vous avez d'autres questions, demandez plus d'informations
& votre médecin ou A votre pharmacien,

Ce médicament vous a ¢t¢ personnellement prescrit. Ne le
donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur étre noclf,
méme si les de leur maladie sont identiques aux vétres.

- Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous
Qg un effet indésirable non ¢ dans cette
notice, parlez-en & votre médecin ou & votre pharmacien.

Que contient cette notice 1

1. Quiest-ce que IXOR® et dans quels cas est-il utilise 7

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
IXOR® 7

1. Comment prendre IXOR® 7

4. Quels sont les effets indésirables éventuels 7

5. Comment conserver IXOR® 7

6. Informations supplémentaires.

1- QU'EST-CE QUE IXOR® ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE 7
ou le type d'activité

-Classe

Code ATC : A02BC01
IXOR* comprimé effervescent contient la substance active
oméprazole. Il appartient & la classe des médicaments appekée inhibiteurs de
la pompe & protons. Il diminue ls quantité dacide produite par volre
estomac.

- Indications thérapeutiques

IXOR" comprimé effervescent est utilis pour traiter les atfections suivantes

« Le reflux cesophagien (RGO). L'acide de l'estomac remonte au niveau
de \’usq)g::nﬁ! tube qui relie la gorge & l'estomac) entrainant douleur,
inflammation et brijlures.

+ Les ulcires de la partie haute de votre intestin (ulcére duodénal) ou de votre
estomac (ulcére gastrique),

+ Les ukcéres infectis par une bacténie appelée Helicobacter pylori. Dans ce
cas, votre medecin peut également vous rire des antiblotiques qui
permettent de traiter linfection et de guérir I'ulcére

« Les ulcéres de l'estomac associés 4 la prise d'anti-inflammatoires non
stéroidiens (AINS), IXOR® comprimé effervescent peut aussi étre
utilise pour la prévention de ceux-ci sl vous prenez des AINS.

+ Un excés d'acide dans l'estomac di & une grosseur au niveau du pancréas
(syndrome de Zollin=em
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DENOMINATION DU MEDICAMENT 1 nre(:unan‘ pnn

IXOR* Comprimés &ffervescents dosés & 20 mg en boite de 7, 14 et 28
TXOR" Comprimés effervescents dosés & 10 mg en boite de 7, 14 et 28

VLulH&‘Z me aﬂl‘nlwcm(‘r\t Iintégralité de cette notice a-an'
| de prendre ce médicament car elie contient des informations
importantes pour vous.
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Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d'activité do fa

Indications thérapeutiques =

s : a en
Prises 4'autre; prrédicam

médicanents) "
Autres medicamines @t XOR" c

2-QUELLES A
PRENDRE IXOR

Liste des inform

maid

Ne prenez
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(Oméprazole)

DENOMINATION DU MEDICAMENT
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OR* Comprimés effervescents dosés & 10 mg en boite de 7, 14 o128

Maies e artemtiiimnent | foxste notice st
pr
importantes I vOus.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

i vous avez dautres questions, demandez plus dinformations
4 votre médecin ou & votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personneﬂemem prescrit. Ne le
donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif,

5l les signes de leur maladie sont identiques aux votres.
Si l'un des effets indésirables devlcnl grave ou si vous
un effet dans cette

noucr parlez-en a votre médecin oua votre pharmachen.

carelle

Que contient cette notice 7

1. Quiest-ce que IXOR® et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations 4 connaitre avant de prendre
.7

3, Comment prendre IXOR* 7
4.Quels sont les effets indésifibles éventuels 7
5. Comment conserver IXOR® 7

6. Informations supplémentaires.
1- QU'EST-CE QUE IXOR*" ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

- Classe ph tique ou le type d'activité

Code ATC: AO2BCO1

IXOR* mmprime effervescent contient la substance active
Ala classe des appelée inhibiteurs de

la pomoe 4 protons. Il diminue la quantité d'acide produite par votre
estama

thérapeutiques
IXOR® comprimé effervescent est utilisé pour traiter les affections suivantes
ultes .

- Le reflux gastro-cesophagien (RGO). Lacide de festomac remonte au niveau
de faesophage (le tube qui relie la gorge & lestomac) entrainant douleur,
Inflammation et brilures.
= Les ulcéres de la partie b, e tin (ulcé de votre
estomad (ulcére gastrique),
~ Les ulceres infectés par une bactérie appelée Helicobacter pylori. Dans ce
cas, votre médecin t également vous prescrire des antibiotiques qui
permettent de traiter linfection et de guéri 'ulcére.
+ Les ulcéres de l'estomac associés a la prise d'anti-inf);

* Sl vous étes allergique 8 un aul
(par  exemple pantoprazole,
ésoméprazole).

+ Sl vous prenez un médicam,
pour traiter linfection par le VIH).

+ Sl vous étes dans une des si
pas IXOR* comprime effervescent
A votre médecin ou votre pharn
comprimé effervescent

« En raison de la thwnc:‘d lsp:
Indiqué en cas de pheénylcétonur
- ol avec IXOR®

précautions particulibres demp
Prendre en compte la teneur en 5o
régime hyposodé strict

IXOR® 20 mg : environ 765.7
effervescent
- IXOR* 10 mg : envilon 7686
effervescent.

Adressez-vous 4 votre médecin o
IXOR® comprime effervescent.
IXOR* comprimé effervescent |
d'autres maladies. Par conséquent
4 prendre IXOR® comprimé efferv
traitement, vous devez informer I
I'un des éléments suivants se prod
«Vous perdez du poids sans fais
A avaler,
+Vous avez des douleurs j l'esto
»Vous vomissez de la nourriture
+Vous avez des selles noires. (teis
+ Vous souffrez de diarrheée sévér
a été associé b une faible augment
-Si vous avez des problémes hé
- 5l vous est déja arrive de dé
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comprimé effervescent, en partict
un an, peut légérement augme!
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5l vous avez une éruption sur la p
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car vous devrez peut-étre arrite

Rappelez-vous de mentionney
indésirable tel que des douleurs d:
- Enfants

Certains enfants atteints d'une
néccss'ner un traitement & long t

stéroidiens (AINS). IXOR* comprimé effervescent peut aum Mle
utilisé pour la prévention de ceux-cl sl vous prenez des Al

« Un excés dacide dans lestomac di & une grosseur au niveau du pam:vin
1syndrome de Zollinger-Ellison)
Chez les enlants
Enfants gés de plus d'un an et avec un polds
+ Le reflux gastro-cesophagien (RGO). Lacide de If
de l'aesophage (le tube qui refie la gorge A lef
inflammation et brdlures.

+ Les symptémes chez l'enfant peuvent compn
bauche du contenu de I'estomac (régurgitatios
prise de poids limitée.

dgés de plus de 4 ans et adolescents
+ Les ulcéres infectés par une bactérie appelée
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qui permettent de traiter linfection et de guérid
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ment méme si vous ne remarquez plus aucun symptome, tel que prurit, écoulement, odeurs.

La prise de plus d’un comprimé vaginal par jour n'augmente pas |'efficacite’ de Fluomizin. Par contre,
les effets secondaires peuvent étre plus importants.

Ne changez pas de votre propre chef le dosage prescrit. Adressez-vous a votre médecin ou a votre
pharmacien sk vous estimez que I'efficacité du médicament est trop faible ou & contraire trop forte.

»

Quels effets secondaires Fluomizin peut-il provoquer?

La prise ou l'utilisation de Fluomizin peut provoquer les effets secondaires suivants:

Les infections vaginales provoquent généralement des troubles tels que le prurit, les sensations de
brllures et I'écoulement. Ces troubles désagréables disparaissent la plupart du temps pendant le
traitement. Dans de rares cas, les troubles d'irritation locale comme le prurit, la sensation de br(lure
ou les rougeurs peuvent s’'amplifier au début du traitement. Il n'est pas nécessaire d'interrompre le
traitement. Si vous ressentez des troubles ou douleurs plus importantes, consultez votre medecin.
Des cas trés rare de saignements d'ulcérations vaginales ont été rapportés lorsque la surface vaginale
est déja lésée, par ex. a la suite d’'un manque d'oestrogénes ou d’une inflammation assez prononcée.
On a observé des cas trés rare d’apparition de fievre. Dans ces cas, il faut interrompre le traitement
par Fluomizin.

Si vous remarquez d'autres effets secondaires, veuillez en informer votre médecin ou votre pharmacien.

A quoi faut-il encore faire attention?

On ne dispose d’aucune étude sur la tolérance de la préparation avec les préservatifs, les diaphrag- ,"
mes ou autres moyens de contraception. Pendant le traitement par le Fluomizin, il est préférable de ’
renoncer aux rapports sexuels. Fluomizin n'est pas compatible avec les savons ou autres substances

actives d'agents de surface anioniques. F'Iuomlzm ne peut pas étre employé pour d'autres parties du  #
e e S e - 4

corps.

Distribué par: ZENITHPHARMA
Date-lin 96, Zone Industrielle Tassila Inezgane
Le méd Agadir-Maroc

Dr. M. EL BOUHMADI, Pharmaclen Ftesponsable
Conser  AMM N°: 24/18DMP/21/NRQ
Conest PPV.: 96.40 DHS

des enfari.s.
Pour de plus amples renseignements, consultez votre médecin ou votre pharmacien, qui dispos
d'une information détaillée destinée aux professionnels.

’

int aprés la mention “EXP” sur le recip!

311531

.empérature inférieure a 30 °C et hors de |



VONV TEYSY.) - Jojured sanseng) - Susuiuyy nouq] 3 'g ‘WHEAVHC | - tonagLostp 12 uoneuodw)
HONVY - SAANTHOTTTIA 0LL69 SO, SAUNOMIO0E-T et med ~nbeacm -

1aSU0))

asa ympaud 3
d “sIun Y
Wy : asasuo)
- Sjupjua saung i@@@ e e
— —PPC : 75.00 DH
- UtAv : Lot: mexq
6699001022525 £ 012025 |poosp ;
wawg /w01 D sed AN
Swalu?xﬁ“?p !u* lll“““ll |I““|I|n . Ipuﬁﬁamwﬁmﬂ Janbﬂ.]:)
Gv¥ITYOLI - 12/0L - BOOA . 33ep BumiawynURW / UOREDUAE) 3P B

’—*_-— ——
“520U[NIB[J SI[ 12 SUOHEIONIP SI| ‘2Ans281p IN2)UI| B] ‘Xnaino[nop sjuswauuojeq sa| anb
sja1 $j015931p $3[qNON 2p s83 D Pnbipur JuswafPUUCNIPEN 153 [1 1onbinod 153, “aEuUnSAUI-ONsEd
FU[IQOL B[ NS NUB[NWNS PHANIE UOs Mod NUUOIAI 13 [INOUD ] “sajeurdpaw s;pudod sas mod
155N 159,] [TNOU3J I *SIIP|0] UIIQ S20N0P $AIqY U3 you anb damed juessamur san juawanbngiq
[mouay

SIEUISAUI-0NSES SUONEIIXOWUL SIP SNUUOIII snid s3] sayopuue sap un] ang Jnod pnds
st [puuonipen Juatuaeds 153 [1 “sojqeadesop xneunsaiul zed saf 12 suonelon saf ‘aFeydosge |
JatuaoEayy? 12 Juawapidel wuddns mMod NUUOAL JUAWA|PUUCTIPED 159 [B1933A UOgIRYD 7]
"SJUAWBUUO[[BG

s3] 12 JiSUBD NP SIGNOI] SI] ‘SIBUILOPGE SINANOP S S|N ‘nsafip awisAs np S[aULONOUOY
sajqnon s2[ Jawren anod anbypuaq UL SWIWOD NUUOIAI JUSWA{[2UNONIPEN 152 [T "ZeF $3] 12
s;u!xol ‘Gi’l[ 'SQ!J?]JBq SQ' 50"3] 'SB:)UE]SQ“H SISIDAIP FDBHINS BS INS Jaxt op ‘.).ll.'p B 1830 b I2QIOSpE P
auoeded e] € [] 25901 Juaweyred 153 [1 no JNsIFIP aqm 3 suep assardord 1pEaa uogreyd a7
‘puuod JuAWAf[anoe ‘afjarmeu auiduo p jueqiospe juessind snid 2] ‘isure ‘amusuod ||
‘uogueyd np uondiospe,p anbyoads soepms | waWR|qRIPIsUo Auawdne mb satod ap neasas
un N0} 12215 op Amsud puad Ppesoid un ‘uonesiuoqed md nuaqo 152 [EI9EA uogrRYd ¥
#1939 uoqIey)

ssjuesoduwod xnedpurid sap sanuuosas JuswappPuuonipen) sypLIdorg

‘winispudewr

3p ANPIES 13 WNIDIJIS ap apAxoi( : SIEIWOFde-nuy “siue awry *(Fwge' g) [rouaj ap
MENXH ‘SUI[BISHI0III 9SO[N[[3)) IUESI[IqRIS 350NXa(] *dsoreyades (Sw([Z) pAnIe uogmy)
spunadurod yed wonsoduo))

. 1218119 snos spuldwios ¢ ap Aog
\

: anbjugped uonejuas)sg

' «ANI'TOHIAVD



Zetalaxov-

microlavement

1]
'QUAND UTILISER ZETALAX ow* MICROLAVEMENT -
Zetalax om® Microlavement s'utilise en cas de constipation.
La constipation consiste en |'altération du rythme normal d'évacuation;
elle peut étre liée & des facteurs comme un changement du style de vie,
des habitudes alimentaires, etc.
En cas de constipation chronique, il est conseilié de consulter un médecin.

'COMMENT FONCTIONNE ZETALAX ow® MICROLAVEMENT :

Zetalax pm®Microlavement agit mecaniquement au niveau du rectum et
stimulg le processus d'expulsion des matiéres fécales. L'action locale
garantit la sécurité du produit, qui n'a pas d'interaction avec les processus
physiologiques du tube digestif et n'a donc aucun effet collatéral sur le
systéme.

Les ingrédients contenus dans le microlavement garantissent le
ramollissement eta lubrification de la masse fécale, ce qui permet
ensuite une expulsion rapide et aisée des matiéres fécales.

Zlelalax ome® Microlavement ne contient pas de substances actives au
mveay pharmacologique et son action est exclusivement mecanique.
La présence d'extraits végétaux a action émelliente atténue 'effet irritant
de Ia glycérine au niveau du rectum, ce qui rend son introduction plus aisée.

SIl NE FAUT PAS UTII ISFR | F PRODUIT :
ab¢ ‘
sai Lot: 038
ret Auﬂsefde c €
Ng Préference avantle : 06/2027
P PPC: 84,50 D koy
'F | mm— 2
Al .

~

[COMMENT UTILISER CE PRODUIT,,

® Quvrir I'emballage.
@ Enlever le bouchon du microlavement et lubrifier la canule avec une

goutte du produit. |

e Introduire délicatement la canule dans le rectum, sans presser le tube.
e Appuyer a fond sur le microlavement.

o Extraire la canule sans relacher |a pression sur le tube, pour ne pas

aspirer a nouveau le liquide.
Il est conseillé d'appliquer un ou deux microlavements par jour.

1ONS D’EMPLOI :

Ne pas utiliser chez les enfants de moins de 12 ans.
Suivre attentivement le mode d'emploi.

Conserver hors de portée des enfants.

Glycérol, amidon, camonmille extrait fluide, mauve extrait fluide, eau.

08/05/2011
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